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"ShGKM" MChJ ehtiyojlari uchun Bosim bo'yicha
ajratkichlaгi yoki ulаrgа texnikjihatdan teng bo'lgan

analoglarini xarid qilish

ТЕХIIИЧЕСКОЕ ЗЛДАIIИЕ
на закулку Переклlочатели ,ЩавлеlIия или их технически
эквивiulеIIтIIых ан€lлогов лпя нужд ООО <Шуртанский

ГХк))

\ФпшrйssIGNмЕNт
Гоr the рurсhБв€*бчrе switchcs оr thсir technically

equivalent analogues for thc necds of LLC "SGCC"

l.UMUMIY Mл,LUMOTLAR l. оБщиЕ сl]ЕдЕIIиrI l. G EN F]|IAL INI.,oIlMл1,1oN
I.1 Nomlanishi l. I I IalrMclloltatrlle 1.1 Namc

Bosim bo'yicha ajratkich lаr Переключатель .Щавлсния рrеssurе switch

1.2 Xarid qiliash uсhuп asos 1.2 OclloBalrlre прllобрстсllltrI Tor]apa 1.2 ltasis of goods purchasing.

Asos: 0б.09.2022 у. 007l|7 б l7 raqarnli xiztnat xati va NO'A ч;

А sexinirlg 2024 yil uchurl yiIlik buyurttnasi
Осttование: С;lу-rкебltое письмо Jlib 007/l7617 cyr 06.09.2022г
и годOвая :]аявка rlexa КИIl и А на 2024r.

Basis: Ot'ficial Lеttег No. 007/l 76l7 dated 06.09.2022 and

the annual applicatiorr of tlre Instrutllentation woгkshclp ftlr
2024.

1.3 Yangiligi to'g'risidagi ma'lumot (ishlab chiqarilgan
yili)

1.3 Сведеllлtя о tlовrlзIlе (год llроlIзводства товара) 1.3 Information about novclty (усаr of production of
goods)

Yetkazib Ьеrilgап mahsulotlar ctkazib berish yilida yoki
undan oldingi yilda ishlab chiqarilishi va yangi, ilgari
ishlatilmagan bo'lishi kcrak.

Поставляемая продукция должна быть произведена в гол
поставки или в предшествуtощий ему год и должна быть
новой, ранее tle использованltой.

The supplied products must Ье mапчfасtчrсd in tlre усаr ol'
delivery оr the уеаr preceding it and must Ье ncw, not

previously used.

1.4 TIF TN kodi va agar mavjud bo'lsa, boshqa хаlqаrо
kodlar

1.4 Кол ТII ВЭД ll другIlе междуIlародrIые колы llpll
Ilримсll1,1мос-гIl

1.4 lIs code and other international codes whсп
appIicablc.

Точаr ishlab chiqaruvchisi 'ГIГ 1'N kodini yoki boshqa

хаIqаrо kоdlаrпi taqdim etishi shart.

Изготовите.llь товара должеIl предоставить код l'Н ВЭЩ или

другие международные коды.

The mапufасtчrеr of the goods shall рrочidс the IlS codc
оr other international codes.

2. QO,1,LANISIl SOlIлSI 2. оI;лАсть пl)им EI I EI IиrI 2. ScoPt] oF,USE
Bosim ajratkichlari sanoatning turli sohalarida nazorat qilish,

kuzatish va signalizatsiya qilish uсhчп ishlatiladi. Bosim
ajratkichlari asosan gazsitnon suyuqliklar uсhuп ishlatiladi.
Suv nasosini boshqarish va himoya qilish uchun (quruq ish)

ikki bosimli ajratkich mos keladi va suч nasosining xizmat
mцddatini uzaytiradi.

Псреклtо,lа,гсли давлеrlия используlотся дJlя

управления, коllтроля и сигt|€цизация в самых разtIых
отраслях промыIuлеtIности. Переклtочатели давлеIIия в

осIIовном используIотся для газообразllых жидкостях.

!ля управ;lеlrия и защиты водяliого насоса (сухой хол)

двойltой перекJlIочатель лавлсIlия подходит и обеспсчить

увеличенIlый срок службы водяtlого ltacoca.

3. QO, LI,ANl l,ADlGлN л,I,tlоF, м UtIID 3. усJIо l}иrl эксIIJI улl,лци и 3. oPEIIATING coNDITlONS
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Рrеssurе switches аrе used for сопtгоl, monitoring and

signaling in а wide variety оf industries. Рrсssurе switchcs
аrе mainly used for gаsеочs liquids.

То control and protect the wаtеr pump (dry rчппiпg), а

double рrеssчrе switch is suitable and епsurе ап extended

service life of the water рчmр.
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- havoning nisbiy namligi 95Yо dап oshmasIigi kerak;
- atmosfera bosimi 96 dan 106,7 kPa gacha;

- atrof-muhit hаrоrаti -2'7 dап +65 о С gacha

- отI{осителыlая влажIlость воздуха не более 95 %о;

- атмосферное давление от 96 до l 06,7 кПа;
- темлература окружающей среды от -27 до +65'С

- relative air hurnidity: not mоrе than 95 %;

- atmospheric рrеssurе: frоrп 96 to l06,7 kPa;

- ambient temperature: frоm -27 to +б5ОС

4. TEхNIK TлLAI]LAR 4. тЕхIIичЕскиЕ тl,ЕБоI}АIIия 4. TEсIINIсAL ItEoUIREMENTS
4.I Asosiy texnik tаlаЬIаr 4. l OclIoBll1,Ie,l,ехIlllt|сские r,pcбoBallllrl 4.1 Basic technical rcquirements

Texnik va tijorat taklifida Yctkazib Ьсruчсhi tочаr belgisini,
modelini, ishlab chiqaruvchining norTlarini ko'rsatishi va
tovarning to'liq tcxnik tачsiflагi va chizmalari ko'rsatilgan
texnik pasportni taqdirn ctishi shart.
Аgаr ushbu talab bajarilmasa, Buyurtlnachi taklifning texnik
qisrnini ko'rib chiqishni rad etishga yoki tovarning mijozning
talabIariga muvofiq ernasIigi to'g'risida xulosa chiqarishga
haqli.

Е} техгlико-коммерческом предJlожсние 11оставщик долж9I{

указать марку, модель и Iiазвания производителя и
предоставить технический паспорт с полllыми
техническими характеристиками и чертежами товара.
При неисполнеIlии данного трсбования, Заказчик имсст
право отказаться от рассмотрения техничсской части
предложения или выдать закJIючение о несоответствии
товара требоваltиям заказчика.

In the tcchnical-commercial proposal, thc supplicr must
indicate the Ьrапd, model, mапufасturеr's narnes and
provide а technical passport with full technical
characteristics and drawings ofthe goods.
If this rcquirctnent is not met, thc Customer has the right to
rеfusе to сопsidег the technical part ofthc ргороsаl оr
issue а сопсlusiоп оп the non-compliance ofthe goods
with the customer's requirements.

Mahsulot
поmi

Qisqacha xususiyatlar va
qushmcha jihozlar O'lchov

birligi
Miq-
dori

IIазваltие
пpollyK,l,a

Краткая характерцстr.rка lt
ком IlJlек,га цllя оборудоваllIlя изм

Ед. Koll-
во

Name оf
product

I}rief description and complete
set of еquiрmепt

Unit Qty

Vаkuurп
bo'yicha
ajratkich

Коrрus: Epoksibilan
qoplangan alyuminiy
(standart),

NEMA 719,1P66
Diafragma materiali:
zanglarnaydigan po'lat
O'rnatilgan qiymat - 65 kPa
Jarayonga ulanish; % NPT
ichki
Elektr chiqishi:
SРD'Г Umumiy rnaqsad,
l5A - 250 Vас
Elektr bog'lanish % NPT
ichki
Jаrауоп harorati diapazoni:
-l8'C dan l48 ОС gacha

dona 26
Вакуумllый
перек-
лючатель

Kopllyc: Алюминий с
эпоксидным покрытием
(стаllдарr,), NЕМД'7 /9, lP 66
Ма-гериал дцафрагмы:
Нсржавеtощая ст€lль
Ус,гавка: - 65 kPa
IIодклlочеtlие к |Iроцессу:
% NPT вIIутрсllIIяя
Элскгричсский выход:
- SPDT общего |IазIlачеIlия,
l5A - 250 Vас
Электри ческое под кл ючеlr lle :

% NPT, внутренIIяя рсзьба
!,иапазоll рабочих
температур:
oT -l8 ОС до l48 ОС (лиафрагма
из нержавеIошей стали)

шт 26
Vасuum
switch

pcS. 26

Bosim
bo'yicha
ajratkich

Коrрus: Epoksi bilan
qoplangan alyuminiy
(standart),
NЕмл 719,1P66
l)iafragma materiali:
zanglarnaydigan po'lat

dona 25 JlIоч а,гсJI ь

,Щавлеllия

Перек-

KoplIyc: Алtомиltий с
эпоксидIIым покрытием
(станларт), NEMA'7 19, lP66
Матерлtал лtlафрагмы:
LIсржавеrощая ст€Iль
Уст,авка: 7,5 kPa

lU1,, 25
Рrеssurе
switch

Епсlоsurе: Ероху

Diaphragm М
steel

-----х

Setpoint: 7,5 kl'a

aluminum (

IP66
\"\
,Q 'Oi

рф.1
LAh '+

// ,'
/li,| l

\
.,l

'l

25

ý-{

9РеOакцuя ПроцеOура управленuя dокуменmацчей u запчсямч

ЕпсIоsurе: Ероху coated
alutninurn (standard), NEMA 7/9,
IP66
Diaphragm Material: stainlcss
steel
Setpoint: - 65 kPa
Process соппесtiоп: 7z NPT
female (standard)
Electrical Output: SPDT
Gепеrаl рurроsе, l5A - 250 Vас
Electrical termination: % NPT
female
Process tеmреrаturе rапgе: -l8
'С to l48'C (diaphragm SS)

---l лцt Li7ьл

719,
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О'rпаtilgап qiymat 7,5 kPa
Jаrауопgа цlапish: % NPT
ichki
Elektr chiqishi:
SPDT Umumiy rnaqsad,
15А - 250 Vас
Elcktr bog'lanish % NPT
ichki
Jаrауоп harorati diapazoni:
-l8 ОС dan l48 ОС gacha

Ilодк.rrючеllие к процессу:
% NPT вtIутре}lIIяя
Элек,грический выход:
- SPDT общего назначения,
15А - 250 Vас
Элек,грическое IIодключсIlие:
% NPT, в}Iутренняя резьба
,Щlrапазоll рабочих
темпсратур:
от -l8 ОС до l48 ОС (лиафрагма
из нержавеющей стали)

Process connection: % NPT
female (standard)
Electrical Output: SPDT
Gепеrаl рчrроsе, 15А - 250 Vас
Electrical termination: % NPT
female
Process tempcrature range: -l 8

"С to l48 "С (diaphragrn SS)

Bositrl
bo'yicha
ajratkich

Korpus: Epoksibilan
qoplangan alyurniniy
(standart),
NEMA 719,1P66
Diafragma materiali:
zanglarnaydigan po'lat
O'rnatilgan qiymat l00 kPa
Jаrауопgа ulапish: % NPT
ichki
Elcktr chiqishi:
SPDT Gennetik himoyalangan
Umumiy maqsad,
l5A - 250 Vас
Elektr bog'lanish % NPT
ichki
Jаrауоп harorati diapazoni:
-l8'С dan 148 ОС gacha

dona 1,1

Перек-
лIочатеJIь

.Щавлеttия

Корпус: Алtоминий с
эпоксидным покрытием
(стандарт), NEMA'7 19, |Р66
Матерлtал диафрагмы:
Нсржавеющая стiшь
Ус,гавка: 100 kPa
Подклlочеllие к гrроцсссу:
% NPT внутренняя
Элекгричсский выход:
- SPDT Герметичllый
перекJIIочатель, общего
}IазIIачения, l5A - 250 Vас
Элск,гричсское IrодклIочеtlие:
% NPl', внутренняя резьба
.Ц,иапазоlt рабочих
температур:
от -18 ОС до l48 ОС (.лиафрагма
из IlержавсIощей стали)

шт |,7
Рrеssчrе
switch

Enclosurc; Ероху coated
аlцmiпum (standard), NEMA 7/9,
IP66
Diaphragm Material: stainless
steel
Setpoint: l00 kPa
Process connection: % NPT
female (standard)
Electrical Output: SPDT
Herrnetically sealed switch,
Gепеrаl рчrроsе, l 5А - 250 Vас
ElectricaI termination: % NPT
female
Process temperature rапgс: -l8
'С to l48'C (diaphragm SS)

pcS. 1,7

I]osim
bo'yicha
ajratkich

Рrеssurс
switch

Enclosure: Ероху coatcd
aluminuIn (standard), NEMA 7/9,

proccss соп
fernaIe
Electrical О
Gепеrаl р

IP66
Diaphragm Mate
steel
Setpoint: 700

Коrрus: Epoksibilan
qoplangan alyurniniy
(standaft),
NEMA,7/9,1P66
Diafragma materiali:
zanglarnaydigan po'lat
O'rnatilgan qiymat 700 kPa
Jаrауопgа ulanish: % NPT
ichki
Elektr chiqishi:
SPDT Urnurniy maqsad,

dona 22
11epeK-

JIlочатеJIь

,Щавления

Корпус: Алlоминий с
эпоксидным покрытием
(станларт), NEMA'7 19, lP66
Маr,ерlrалl диафрагмы :

Ilержавсlощая cTal,lь
YcтaBKa: 700 kPa
[Iодклlочеllие к Ilроцессу:
% NPl'вIiу]реtIIIяя
Электричсскrrй выход:
- SPDT общего назначе}{ия,
l5A - 250 Vac

ш,г 22 \ocs
,\

i\
t,,
'll

22

1,dФ
Реdакцuя ПроцеOура управленuя 0окуменmацчей ч запчсямч Зчз9
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l5А' - 250 Vас
Elektr bog'lanish % NPT
ichki
Jarayon hаrоrаti diapazoni:
-l8'C dan l48 ОС gacha

Электршческое подкл lочеllrlе:
% NPT, внутренняя резьба
.Ц,иапазоll рабочltх
темIIератур:
от -l8 ОС до l48 ОС (лиафрагма
из tlсржавсющей стали)

Electrical termination: % NPT
female
Process tеmреrаturе rangc: -l8
'С to l48'C (diaphragm SS)

ь

pcS
Bosirn
bo'yicha
a.jratkich

Korpus: Epoksi bilan
qoplangan alyuminiy
(standart),
NEMA 719,||,66
Diafragma materiali:
zanglamaydigan po'lat
O'rnatilgan qiymat l400 kPa
Jarayonga ulanish: % NPT
ichki
Elcktr chiqishi:
SPDT Gennctik hirnoyalangan
Umurniy maqsad,
15А - 250 Vас
Elektr bog'lanish % NPT
ichki
Jаrауоп hаrоrаti diapazoni:
-l8'C dan l48 ОС gacha

dona l0
Перек-
лIочтгель

,Щавления

Корпус: Алlоминий с
эпоксидllым покрытием
(станларт), NEMA 7 19, lР66
Материал диафрагмы:
НержавеIощая стiць
Уставка: l400 kPa
Подклlочеllие к процессу:
% NPT в}IутреIIIIяя
Элекгрический выхоlI:
- SPDT Гермс,l,ичltый
псреклIочател ь, общего
llазllачеllия, l5A - 250 Vас
Элекгри чсское tIод кл lоч ell и е:
% NPT, вIiутреIlllяя рсзьба
.Щtlаllазоll рабочшх
температур:
от -l8 "С до l48 ОС (лиафрагма
из IlержавеIощсй стали)

lU,г, l0 Рrеssurе
switch

Епсlоsurе: Ероху coated
аlчmiпum (standard), NEMA 7/9,
IP66
Diaphragm Matcrial: stainless
steel
Setpoint: l400 kPa
Process connection: % NPT
female (standard)
Electrical Output: SPDT
Hermetically sealed switch,
GепеrаI рчrроsе, l5A - 250 Vас
Electrical termination: % NPT
female
Process temperature range: -l 8

'С to l48 'С (diaphragtn SS)

^л

l0

Размеры Ir распрсделсlIttе cocдtltlcllllяl/ Теrmiпаtiоп dimensions and distribution

л?
ц

Ф

РеOакцuя ПроцеOура управленuя 0окуменmацчей u запчсямч сmр.4ш9
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4.2 ltequirements for reliability апd раrаmеtеrs uпdеr
the iпflчепсе of епчirопmспtаl factors

4.2 Atrof-muhit omillari ta'sirida ishonchlilik va
rrаrаmеtrlаrgа qo'yiladigan talablar

4.2'I'ребоваllllя lro lrадсжrlостtl tl параметрам llplt
воздеl"rствиI| факгоров BIlcmIleГr среды

Should not change when working in arnbient conditions:
tеmреrаturе frorn -27 to + 65 0С, humidity frоm l0olo to 95О/о

Atrof-rnuhit sharoitida ishlaganda o'zgannasligi kerak: hаrоrаt -

27 dап +65 0С gacha, namlik l0% dan 95Yо gacha
Не долж}iы изменяться, при работе
окружающей среды: температура от -27
влажIlость от l0% до 95о/о

l] условиях
до +650С,

5. YEI,KAZIl] ItEIllSII vA QABUL QILISII
OOIDлLлIIIGA Qo,YILGAN TALABLлIt

5. трЕБоl]АIlиrl по прАI]илАм сдАчи и
tII,иЕмки

5. REQUIREMENTS AS l,EIt DELIvEIi,Y лND
лссЕртАNсЕ ltuLES

5.1 Поря,ltок сдачtl lr пJ]rteмKIl 5. l Dеliчеrу and Ассеrltадшо-РrqQсdurе.5.1 Yctkazib berish va qabul qilish tartibi
Товар должен приниматься после входного контроля и
составлеIIия акта в соответствии с договором, Заказчик
производит приемку товара по количеству, качеству и
комплектнос],и партии, и вIlешним признакам сохранности
товара (lIаличие механических повреждений, видимая
леформачия отдельных узлов и дета.лей товара и иные
подобные явrIые приз}rаки повреждений) в соответствии с

quality and completeness
preservation оf the goods
visible deformation of i

and
The

to

)in

gns of

goods and оthеr similar

The goods shall Ье
drawing up ап act in ас
Сustоmеr accepts the

оf the

Tovarlar kiruvchi nazoratdan o'tkazilgandan keyin va
shartnomaga muvofiq dalolatnoma tuzilgandan keyin qabul
qilinishi kerak. Buyurtmachi tovarni rniqdori, sifati va
partiyaning to'liqligi, shuningdck tочаr xavfsizligining tashqi
belgilari (mexanik shikastlanishlar, tovarning alohida birliklari va
qisrnlarining ko'rinadigan deformatsiyasi va shunga o'xshash
shikastlanishning boshqa aniq belgilari) bo'yicha hamda transport

РеOакцuя Процеdура управленuя dокуменmацчей ч запчсямч
чз9
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ча qo'shimcha hujjatlarga, ishlab chiqaгuvchining sifat
sertifikatlariga rnuvofiq qabul qiladi. Shu bilan, tomonlar
xaridorning vakili tomonidan amalga oshirilgan tочаrlаrпi vizual
tekshirish, uni tashish pay,tida tovarlarning miqdori, to'Iiqligi va
tashqibelgilari bo'yicha muvofiqligini aniqlash uchun mutlaq va
yakuniy bo'lishi kerakligiga rozi bo'Iadilar. Mahsulotlar o'rnatish,
ishga tushirish va ishlatish uсhuп hujjatlar bilan birga e'Ion
qilingan xususiyatlarni tasdiqlovchi rnuvofiqlik sertifikatlari va
serlifikatlash sinovlari hisobotlariga ega bo'lishi kсrаk. Ваrсhа
qo'shimcha hujjatlar rus va ingliz tilIarida tuzilib, etkazib Ьеrilgап
mahsulotlar bilan birga Buyuftmachiga topshirilishi kerak.
Belgilash rus va ingliz tillarida bo'lishi va aniq belgilarga ega
bo'lishi kerak. Ishlab chiqaruvchi, partiya raqami va ishlab
chiqarilgan sanasi ham ko'rsatilgan bo'lishi kегаk. Belgilash
etkazib beriladigan tovarlarning Ьutuп xizmat muddati davomida
saqlanishi kerak, Buyurtrnachi (oluvchi) yukni tashuvchidan
qabul qilgandan so'ng, tочаrlаrпiпg shаrtпоmаdа, texnik
shаrtlаrdа yoki unga qo'shimcha kclishuvlarda, shuningdek
transportda, qo'shimcha hujjatlarda, ishlab chiqaruvchining sifat
sertifikatlarida ko'rsalilgan trra'lunrotlarga muvofiqligini
tekshirishi shart. Agar tovar tashuvchidan olinganidan keyin
qabul qilinganda sifati/rniqdori bo'yicha tovarlarning
nornuvofiqligi aniqlansa, Buyurtrnachi (oluvchi) tочаrпi qabul
qil ishni to'xtatib turаd i.

транспортными и сопроводительными документами,
сертификатами качества завода-изготовителя. Настоящим,
стороны договариваIотся, что визуалыlый осмотр товара,
произведеIIIIый представителем Заказчика, должеll быть
абсолlотным и окончателыlым дIя cTopoli для определения
соответствия по количеству, комплектности и внешним
признакам сохранности товара при его транспортировке.
Продукчия должна иметь сертификаты соответствия и
протоколы сертификационllых испытаний,
подтверждающие заявленные характеристики,
сопровождаться документацией по монтажу, нaцадке и
эксплуатации. Вся сопроводительная документация должна
быть составлена на русском и английском языках и
передана Заказчику вместе с лоставляемой пролукuией.
Маркировка должIlа выполlIяться на русском и английском
языках, и иметь четкие обозltачения. Также указывается
изготовитель, }loмep пар,гии и дата изготовления.
Маркировка должIIа сохраllяться lla весь срок службы
поставляемого оборуловаlIия. При приемке товара от
перевозчика, Заказчик (грузополучатель) обязан проверить
соответствие товара сведениям, указанным в договоре,
спешификациях или дополнительных соглашениях к нему,
а также в траIlспортl|ых, сопроводителыlых докумен,tах,
сертификатах качества завода-изготовителя. В с;tучае, если
при приемке товара после его получения от леревозчика
булет выявле}Iо несоответствие товара по
качеству/количеству, Заказчик (грузополучатель) обязан
приостановить прием ку.

ассоrdапсе with transpoft and accotnpanying documents,
quality ceгtificatcs ofthe rпапufасtчгсr. llсrеЬу, thc parties
agree that the visual inspection ofthe goods реrГоrrпеd Ьу
the representative of the Custorner shall Ье absolute and
fiпаl fоr the panies to detennine compliance Ьу quantity,
completeness and ехtеrпаl signs of preservation of the
goods during its tгапsроrtаtiоп. The products shall have
certificates of conformity and certification test rероrts
confirming the declared characteristics, accompanied with
installation, adjustment and operation docurncntation, All
accompanying docurncntation shall Ьс in Russian and
English and shall Ье pгovided to the Custorner together with
the products supplied. The mапufасtuгсr, batch пumЬеr and
date of mапчfасtчrе аrе also indicated. Marking shall Ьс
maintained fоr the епtiге scrvicc life of the supplied goods,
Upon acceptance of the goods frопr thc саrгiсr, the
Custotner (consignee) shall chcck thc сопГоrmitу оf thc
goods with the iпГоrrпаtiоп spccificd in thc contract,
specifications оr additional agrccments to it, as wcll as itt

trапsрогt, accompanying docurncnts, quality ccrtificates оГ
the tпапufасturеr. Ifupon acceptance ofthc goods аftеr thcir
receipt frоm the саrriеr thеrе is а non-conforrnity of the
goods Ьу quality/quantity, thc Customcr (consignee) shall
suspend the acceptancc oftlrc goods

5.2 Texnik va boshqa hujjatlarni buyurtmachiga
topshirishga qo'yiladigan talablar.

5.2 ТребоваIlIlя по передаче заказчtrку техllическIlх и
иltых локумеllтов.

5.2 Requirements fоr hапdiпg-очеr thc tcchnical апd
оthеr documcnts to the сustоmсr.

Yctkazib beruvchi mahsulotning bclgilangan tаlаЬlаrgа
muvofiqligini tasdiqlovchi quyidagi hujjatlarni taqdim ctishi
shart:

-GОSТ va xavfsizlik talablariga muvofiqligi to'g'risidagi
sertifi kаtlаг (deklarats iyalar) ;

Поставщик обязан предостаI]ить следующие документы,
подтвсрждаlощис соответстви9 Ilролукции усl,аlIовлеIlIlым
требоваllиям:

-Сертификаты (деклараuии) соотвстствиятрсбованиям
ГОСТ и безопасности;
-Спецификация осIIовIlых комплекlуrощих оборудоваllия
с указанием производителей, а также tlриложением
сертификатов соответствия I{a них;
-.Щокументация по моlIтажу, наладке и экспJlуатации lIa

The Supplicr shall рrочidс the following docurnents
сопfi nning compliance оГ the products
rеquirеmеnts:

- Certificates (dcclarations) of
safety rеquiгеIпепts;

blishcd
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русском и аttглийском языках; Все поставляемое
оборудование проходит входной ко}{троль, с
предсl,авителем участника при получении оборудоваrlия
Ila склал.

Товар должен сопровождаться следуlощей
документацией:

-необходимо предоставить сертификат соответствия
товара;

- счёт-фактура (инвойс) Пролавuа с оtlисанием товара,

указаIlием количества, це}Iы единиIlы товара и общей
суммы;

- транспортная накладная, выпущенная на имя
грузоIlолучателя, tIаимснование Заказчика, номер и даты
подписаIlия действуlощего контракта;

- сертификат о происхождеltии страны товара с указаl|ием
lloмepa и даты инвойса;

- упаковочный лист, сертификат о качестве товара,
выписанIIого производителем, паспорт безопасности
товара.

-Specification оf main components of equipment with
indication of mапufасturеrs, as well as application of
certificates of conformity fоr thetn;

-Documentation for installation, adjustment and operation
in Russian and English; All supplied equipment is subject
to incoming inspection with the participant's rерrеsепtаtiче
when receiving the equipment at the warehouse.

Тhе goods shall Ье accompanied with the following
documentation:

- the ceпificate of confonnity оf the goods;

- invoice (invoice) of the Sеllеr with description of the
goods, indication ofthe quantity, рriсе ofthe unit ofgoods
and total аmочпt;

- consignmcnt note issued in the паmе оf the consignce,
the name of the Custorner, the пumЬеr and dates of signing
the existing contract;

- Certificate of origin of the country of goods indicating
the invoice пurпЬеr and date;

- packing list, Certificate of quality of goods issued Ьу thc
mапufасtчrеr, product safcty passport.

- ishlab сhiqаruчсhilаrпi ko'rsatgan holda uskunaning asosiy
tarkibiy qismlarining spetsi fi katsiyasi, shuningdek ularga
muvofi qlik scrtifikatlaгini ilova qiIish;

-Rus va ingliz tillarida o'rnatish, ishga tushirish va foydalanish

uсhuп hujjatlar; Ваrсhа etkazib bcriladigan asbob-uskunalar
kirish nazoratidan o'tkaziladi, jihozlar оmЬоrgа kelib
tushgandan so'ng ishtirokchi vakili.

Mahsulotga quyidagi hujjatlar ilova qilinishi kеrаk:

- tovarning muvofiqlik sertifikatini taqdim etish zаrчr;

- miqdori, tovar birligi narxi va umumiy summasi ko'rsatilgan
tочаr tavsifi bilan sotuvchining schyot-fakturasi (schyot-

fakturasi);

- qabul qiluvchining nomiga bcrilgan jo'natma qog'ozi,

Buyurtrnachining nomi, arnaldagi shartnomaning raqami va

imzolangan sanasi;

- hisobvaraq-fakturaning rаqаmi ча sanasi ko'rsatilgan
tovarning kelib chiqishi to'g'risidagi seПifikat;
- qadoqlash varaqasi, ishlab chiqaruvchi tomonidan berilgan
tovarlarn i ng si fat serti fi kati, tочаrп i ng xavfsizlik ma'l чmоtlаr
varag'i.

6. TIIANSPoltTлTIoN REQUIIrEM EN,I,Sб. TRANSl)oltT QlLISlI TALABLA11,I 6. трЕБовАIIия к трАltспоI,тировАIIиlо
Transportation of goods Ьу means of vehicles must Ье
carried очt in accordance with international standards and
rulеs fоr the transport ofeach product.

Tovarlami transport vositalarida tashish hаr bir tovarga tegishli
tashish bo'yicha хаlqаrо standartlar va qoidalarga muvofiq
аmаlда oshirilishi kerak.

Перевозка товаров с помощью транспортных средств
должна осуществляться в соответствии с международными
стандартами и правилами перевозки каждого товара.

7. r,рЕБов^IIиrI к оБъЕму иlиJlи сроку
IIрЕдостАl}л El I ия гАрАI lI,иЙ

7. REQUIREMEN,I,S !,olt TtIE ScoPE лND/oIl,
PERIOD ОF GUAIiЛNTEES

7. KAF'OLATLAIi IIAJMl VА/YоКI MUDDI\TIGA
,I,лl,лl}l,АR

The guaranteed period оГ sto,уaflg"ofithg ,фе{s rnust Ье at

Ieast 24 months Гrоm the //Ф}Р,-dбfiСф,t\ Goods to
the Вчуеr, subjcct to the #6Й#с rеquirеmецtЪ О;, \

Tovarlarni saqlashning kafolat rnuddati, saqlash talablariga rioya
qilgan holda, хаridоrgа tovar ctkazib bcrilgan kundan boshlab
kamida 24 оу bo'lishi kerak,

Гараrrгийrlой срок храlIе}lия Товара должеII составлять }Ie

Melree 24 месяцев с латы поставки 'Говара Покупаr,елlо, при

условии соблюдения требований к хранениIо
8. Е N ч I lro N м {Щ.fi/л L {ýг,,IJ}Sа^ N,,MJlv

IrEOU ШбМ ЁN'týлqrчьК, 1 
1;

8. EKKoLoGIYA чА SлNITAIUYA TALAI]LAII 8. экоJIогичЕскиЕ и сАItиl,АрIIыЕ,грЕБоl}АlIиrI
The product must соmЩ9\iфýЩЕ\iШчirrlFrrпtаl and

sanitary геqчiгеmепts е\ЬS}Щd iп tЩФ,fpublic оГ
Mahsulot O'zbekiston Rcspublikasida belgilangan ekologik va

sanitariya talablariga javob Ьсrishi, gigiyenik sertifikatga cga

Товар должен соответствовать экологическим и

санитарным,гребованиям, установленным в республике
Ф
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Uzbekistan and must hаче а hygienic certificate (if the

product is mапdаtоrу for hygienic certification).
bo'lishi kcrak (agar mahsulot gigiyenik sertifikatlash uсhuп

majburiy bo'lsa).
Узбекистан, и должен иметь гигиенический сертификат
(если товар является обязательным к гигиенической
сертификачии).

9. XAVFSIZLIK TALABLARI 9. трЕБоI}АIIия по БЕзопАсIIости 9. SAFETY REQUIREMENTS
The goods shall Ье safe during their operation, stоrаgе and
disposal.

Mahsulotni ishlatish, saqlash va yo'q qilish paytida xavfsiz
bo'lishi kerak.

Товар должrtо быть безопасным при его эксплуатации,
храIiсlIии, а также утилизации.

l 0. м IQDoIi,I,Al,AI]LAI1,I l 0.,грЕБов лllиrl к колич ECTlty 10. REQUlIiEMENTS FoR QUANTII,Y
N9 Nornlanishi IIаимеtlоваltие МТР Natne of goods

The following оr the ir technically equivalcnt analogs can
Ье offered.

Quyidagilar yoki ularga tcxnik jihatdan teng bo'lgan
analoglari taklif qilinishi mumkin.

Могут бы,гь предложены следуIощие или их технически
эквивiLлентные аI{алоги.

26 pcs
l Bosirn o'Ichash asbobi

в724SхFS-б5крл 26 dona .Щаr,чик ,Щавлеllия
в724SхгS-65крА 26 шт

vacuutn switch
B724SXFS_65KPA

25 dona ,Г{атчик ,Г{авления
t}724SXFS7,5KPA

25 шт
рrеssurе switch

B724SXFS7,5KPA
25 pcs2

Bosim o'lchash asbobi

B724SxFS7,5KPA

l7 pcs
J Bosirn o'lchash asbobi

в7з2SхгS l 00крА l 7 dona Щатчик ,Щавления
в7з2SхFSl 00крА 17 шт

рrсssurе switch
в7з2SхFS1O0крд

22 pcs
4 I]osirn о' lchash asbobi

в7з2SхгS7O0крА 22 dопа .Щатчик ,Щавления
в7з2SхFS700крА 22 шт

рrеssurе switch
в732SхFS700крл

рrеssurе switch
в7з2SхFS l400KPA l0 pcs

5 Bosirn o'lchash asbobi

I]732SXFS l400KPA 10 dona ,Щатчик ,Щавления
B732SXFSl400KPA l0 шт

l1. oAl]UL oILGAN OISOARMALAR RO,YхATI l l. пЕрЕчЕIlь приIIятых сокрАщЕIIии ll. LIST оF AссEPTED ABI]IIEVIATIONS
ReductionNs Qisqartmalar Сокращение

l
Explanation of the abbreviationJt| Qisqarlrnalaг nla'nosi Расulифровка сокращеIlия

l

t2. ATTAсIlED APPENDIxES12.ILovALлR Rо,YхлтI l2. пЕрЕчЕIIь приJIожЕIIии
лъ Ilovalar nomi Наимеttоваltие приложения Name of appendixe;_ . _

rcHJ МТl
J\ъ sahifalar soni Количссr,во с,l,раниц NчlпЬеr
l
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2ц, /(. Хужамурат,ов
D. Xujamuratov

Таууоrlаdi / Разрабоr,члlк / Developed Ьу:

Kelishilgaп / Coa,l acoBqtt о / Agreed
Т. Щltёров
Т. Diyorov

I]osh muhandis o'rinbosari_IBX Ьоshlig'i/Заместитель гJrавtlого иllжеltера-IlачалыrI|к службы lIo yltpaBJIettIlto
Ir8дежIrостIrю/Dсрutу Chief Enjineer-IIcad of RMS:

О. Ачll.тItltl

о. AchilovBosh mctrolog о'riпЬоsаri / ЗапrсститеJrь гJlавllоI,о меl,роJrога / Deputy Chief Mctrologist:

З. Жa;ll1,1IoB

Z. JalilovNO'A va А scxi boshlig'I / l lачалыlltк цеха КИП ш А / Chicf of the lnstrumentation Department:

II. l[|олltев
N. Shodiyev
С. Кал1,Iров

S. KodirovMTIIl] xizmati mцhапdisi / Иllжсllер СУМТР / Епgiпссr of The Matcrial апd technical rеsочrсе management service:

UснUN
л.

Ф
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NO'A ча А scxi uchastka boshlig'i/Ilaчa.lIbllltKyчacTкa цеха КИП и A/Supervising fоrеmап of the Instrumentation Dераrtmепt:


